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Tento vyrobek vyhovuje v8em pfisluSnym smérnicim
Evropské unie. Podrobné informace naleznete
v samostatném Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Pouzivani tohoto vyrobku muze zpusobit
vystaveni u€¢inkiim chemikalii, které jsou
statu Kalifornie znamy jako karcinogenni,
mutagenni nebo reprotoxické.

Uvod

VO

Tento stroj je urCen k pouziti profesionalnimi
pracovniky najimanymi pro komeréni ucely. Je
uréen predevsim k pifepravé, davkovani a aplikaci
posypovych materiall. Pouzivani tohoto vyrobku
pro jiné ucely, nez ke kterym je uréen, mize byt
nebezpecné uzivateli i okolostojicim osobam.

Prectéte si peclivé nasledujici informace. Dozvite se,
jak spravné vyrobek pouzivat a jak jej udrzovat. Dale
ziskate informace, jak zabranit poSkozeni vyrobku a
Urazu pfi praci s nim. Za spravny a bezpeény provoz
vyrobku nese odpovédnost majitel.

Na strankach www.Toro.com najdete informace

0 bezpecnosti vyrobku, podklady pro zaskoleni
obsluhy a informace o pfisluSenstvi. MUzZete zde také
vyhledat prodejce vyrobku Toro nebo zaregistrovat
svUj vyrobek.

Kdykoli budete potiebovat servis, originalni
nahradni dily Toro nebo dalSi informace, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko nebo centrum
zakaznickych sluzeb Toro. Pfipravte si informace o
nazvu modelu a sériové Cislo. Obrazek 1 znazorriuje
umisténi Cisla modelu a sériového Cisla na produktu.
Tyto Udaje zapiste do nasledujiciho pole.

Dulezité: Potfebujete-li informace o zaruce,
nahradnich dilech a jiné udaje o vyrobku, pomoci
mobilniho telefonu muzete naskenovat QR kod
(dle vybavy) na Stitku sériového ¢isla.

© 2019—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

9269187

Obrazek 1

1. Umisténi Cisla modelu a sériového Cisla

Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a uvadi
bezpecénostni sdéleni oznatena varovnym
bezpe€nostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, které maze vést k vaznému uUrazu nebo
usmrceni, nebudete-li doporucena opatieni
dodrzovat.

9000502

Obrazek 2

1. Varovny bezpecnostni symbol

Ke zdlraznéni informaci se v této pfiru€ce pouzivaji
dva vyrazy. Dulezité upozorfiuje na specialni
technické informace a Poznamka zdUrazriuje obecné
informace, kterym je tfeba vénovat zvlastni pozornost.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytisténo v USA
VSechna prava vyhrazena
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Bezpecnost

Obecné bezpecnostni
informace

Tento vyrobek mize amputovat ruce a nohy
a odmrstovat pfedméty.

* Pred pouZzitim stroje se seznamte s touto provozni
priru¢kou i provozni pfiru¢kou k vozidlu Workman.
Kazda osoba, ktera tento vyrobek pouziva, musi
znat spravny zpusob, jak se strojem a vozidlem
Workman zachazet, a rozumét vSem vystraznym
upozornénim.

* Pfi praci se strojem vynakladejte maximalni
pozornost. Neprovadéjte Zzadné &innosti, jez by
mohly vas8i pozornost odvadét. V takovém pfipadé
vam hrozi zranéni nebo poskozeni majetku.

* Nepfiblizujte ruce ani nohy do blizkosti rotujicich
Casti stroje.

* Nikdy neprovozujte stroj, pokud nejsou vSechny
jeho kryty ve spravné poloze nebo pokud nejsou
fadné funkéni dalSi bezpecénostni ochranna
zafizeni.

* Prihlizejici osoby, pfedevsim déti, se musi
zdrzovat mimo pracovni prostor. Nikdy nedovolte
détem stroj fidit.

* Pfed provadénim udrzby nebo uvolfiovanim
nahromadéného materialu stroj odstavte na
rovném povrchu, zatahnéte parkovaci brzdu,
vypnéte motor hnaci jednotky, vyjméte kli¢
a pockejte, az se zastavi vSechny pohybujici se
soucasti. Pred sefizovanim, udrzbou, €ist&nim
nebo skladovanim nechejte stroj vychladnout.

Nespravné pouzivani nebo udrzba této sekacky

mohou vést ke zranéni. Z ddvodu snizeni rizika

zranéni dodrzujte tyto bezpe&nostni pokyny a vzdy
vénuijte pozornost vystraznému symbolu A, ktery
znamena upozornéni, vystrahu nebo nebezpedi —
pokyny k zajisténi osobni bezpe€nosti. Nedodrzeni
téchto pokyni maze mit za nasledek zranéni osob
nebo jejich usmrceni.

Bezpecénostni a instrukcéni stitky

A

nahradte nalepku novou.

decal58-6520

1. Mazivo

100-7679

decal100-7679

100-7679

1. Vystraha — pfivés s nevyvazenym nakladem neodpojujte,
nebot’ by mohlo dojit k jeho pfeklopeni nahoru nebo dold
a naslednému zranéni.

2. Prectéte si provozni pFfiru¢ku — neodpojujte pfivés bez
pouziti zvedaku.

Bezpecnostni &titky a pokyny jsou umistény na viditelIném misté v blizkosti kazdého prostoru
predstavujiciho potencialni nebezpedi. V pfipadé ztraty nebo poSkozeni pavodni nalepky

_____

|||||

decal105-0708

105-0708

1. Vystraha — nebezpeci zranéni odmrsténymi pfedméty.
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1. Vystraha — pfectéte si provozni prirucku. Maximalni brzdné zatizeni je 1 587 kg; maximalni svislé zatizeni oje 181 kg. Nesjizdéjte
s vozidlem s pfipojenym pfivésem ze svahu a davejte pozor, abyste nad vozidlem a pfivésem neztratili kontrolu.

2. \Vystraha: nepfevaZzejte dalSi osoby.
3. Vystraha: nepiekracujte rychlost 24 km/h.
4. Vystraha — pfectéte si provozni pfirucku. Maximalni hmotnost pfivésu je 1 134 kg; maximalni svislé zatiZzeni oje 181 kg.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
O O For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com ;
% E decal133-8061
"% Q O O 133-8061
117-4979
decal117-4979
117-4979 T

1. Nebezpeéi zachyceni pasem — nepfiblizujte se
k pohybujicim se sou¢astem; méjte vzdy namontované
vSechny ochranné kryty a Stity.

7 @

decal138-5940

138-5940

1. Nebezpecéi zachyceni pazi — pfihlizejici osoby se musi
zdrzovat v bezpelné vzdalenosti; nepfevazejte na stroji
Zadné osoby.

decal132-1316

1321316

1. Nebezpecéi zachyceni femenem — nepfiblizujte se
k pohybujicim se soucastem.




138-5941

138-5941

decal138-5941

1. Nebezpedi rozdrceni rukou — pfihlizejici osoby musi zlstat
v dostate€né vzdalenosti.

138-5949

decal138-5949

138-5949

1. Vystraha — prectéte si 2. \Vystraha — pfed pouzitim
provozni pfirucku. stroje absolvujte Skoleni.




Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZzijte tabulku nize.

Postup Popis queiz- Pouziti
Montazni celek oje 1
1 Pojistny kolik 4 Namontuijte oj.
Pojistny kolik 2
. . vt o _ Namontujte zavés na taZznou ty¢ hnaci
2 Nejsou potieba zadné dily jednotky.
3 Zvedak (volitelny) 1 Namontujte volitelny zvedak oje.
Sestava kabelovych svazku (svazek
4 topdresseru, svazek Fidici jednotky 1 Nainstalujte kabelovy svazek.
a svazek vle¢ného vozidla)
Kluzna lista 4
Vratovy Sroub 8 . lix
5 Plocha podiozka 8 Namontujte kluzné listy
Pojistna matice 8

Média a doplnky

Popis Mnoz- Pousiti

stvi
Provozni pfirucka 1 Prectéte si pfed zahajenim prace se strojem
Osvédceni o shodé 1 Osvédceni CE

1

Montaz oje

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

1

Montazni celek oje

4

Pojistny kolik

2

Pojistny kolik

Postup

1.

Zasunite oj do pfedni upeviiovaci trubky, ramu
stroje a zadni upevriovaci trubky (Obrazek 3).

9269253

Obrazek 3
1. Oj 2. PFedni upevriovaci trubka
2. Vyrovnejte otvory v oji s otvory v upevnovacich

trubkach a zajistéte oj k trubkdam pomoci
2 vidlicovych &epll a 4 pojistnych kolikl
(Obrazek 4).




9269254

Obrazek 4
1. Zadni ¢ast vozidla 3. Vidlicovy ¢ep
2. Pajistné koliky 4. Zadni upevnovaci trubka

2

Montaz zavésu na taznou
ty¢ hnaci jednotky

Nejsou potreba zadné dily

Postup

1. Nastavte polohu vidlice zavésu vuci oji tak, aby
byla oj v roviné s taznou ty&i hnaci jednotky
(Obrazek 5).

P obd -

9269296
Obrazek 5

Pojistna matice 5. Zavlacka

Podlozka 6. Kolik zavésu

(0] 7. Vidlice zavésu

Sroub

PFipevnéte vidlici zavésu k oji pomoci 2 Sroubu,
4 podlozek a 2 pojistnych matic (Obrazek 5).
Srouby a pojistné matice utahnéte na utahovaci
moment 183 az 223 Nm (135 az 165 ft-Ib).
Zajistéte zavés na tazné tyCi pomoci koliku
zavésu a zavlacky (Obrazek 5).

3

Montaz volitelného zvedaku

oje

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 | zvedak (voliteiny) |

Montaz volitelného zvedaku na oj

1.

Zvedak nasadte na montazni trubku zvedaku
oje (Obrazek 6).



9280872

Obrazek 6
1. Montazni trubka zvedaku 3.
oje
2. Zvedak

2. Vyrovnejte otvory ve zvedaku s otvory
v montazni trubce a zajistéte zvedak pomoci
vidlicového &epu (Obrazek 6).

4

Instalace kabelového
svazku

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

2
N
° \ /ﬁ/§
<N
=
,
\\ﬁ/&@
9012647
9012647
Obrazek 7
1. Kabelovy svazek 3. Kabelovy svazek vle¢ného
topdresseru vozidla
2. Kabelovy svazek fidici
jednotky

Sestava kabelovych svazku (svazek topdresseru,

L svazek Fidici jednotky a svazek vle¢ného vozidla)

Postup

1. Zapojte konektor kabelového svazku
topdresseru do elektrického konektoru na
elektromagnetickém ventilu stroje (Obrazek 7).

2. Privedte kruhové svorky kabelového svazku
vle€ného vozidla k akumulatoru hnaci jednotky.

3. Pfipojte kruhovou svorku Eerného kabelu
svazku vle¢ného vozidla k zapornému kabelu
akumulatoru.

4. Pfipojte kruhovou svorku ¢erveného kabelu ke
kladnému kabelu akumulatoru.

5. Odpojte konektory zpétného obvodu z kazdého
svazku a navzajem propojte svazek topdresseru,
svazek fidici jednotky a svazek vle€ného vozidla.

Poznamka: Abyste zabranili znecisténi nebo
korozi kolikll konektor kabelového svazku,
konektory zpétného obvodu zapojujte do
elektrickych konektorl vzdy, kdyz je kabelovy
svazek vozidla odpojen od kabelového svazku
topdresseru.

6. Vedte kabelovy svazek topdresseru podél oje
a upevnéte jej k oji pomoci stahovacich pasek.

7. Zapojte konektor svazku fidici jednotky do
konektoru kabelového svazku topdresseru.

8. Vedte kabelovy svazek k mistu obsluhy na
hnaci jednotce a zajistéte jej podél ramové listy
pomoci kabelovych stahovacich pasek.

Poznamka: Kabelové svazky maji odnimatelné
konektory, které umoznuiji trvalé pfipojeni kabelového
svazku vle¢ného vozidla k hnaci jednotce

a kabeloveho svazku topdresseru ke stroji.




S

Montaz kluznych list

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

4 Kluzna lista

8 Vratovy Sroub

8 Plocha podlozka

8 Pojistna matice
Postup

1.  Umistéte kluzné listy, jak uvadi Obrazek 8.

l 5{/]) J\\\/%/

—

1 1
Obrazek 8

9012648
9012648

1. Kluzna lista (4)

2. Pr¥ipevnéte kluznou listu k montaznimu drzaku
pomoci 2 vratovych Sroubd, 2 plochych podlozek
a 2 pojistnych matic.

3. U kluznych list na dalSich 3 montaznich

konzolach zopakujte kroky 1 a 2.

Soucasti stroje
Ovladaci prvky

Ovladani davkovani hraditka

9266287

Obrazek 9

1. Nastavovaci rukojet
2. Pajistny knoflik hraditka

3. Stupnice davkovani

Pojistny knoflik hraditka a nastavovaci rukojet
se nachazeji na levé zadni strané stroje a slouzi
k nastaveni a zajisténi hraditka v pozadované
oteviené vyskové poloze (Obrazek 9).

1. Uvolnéte sefizovaci pojistny knoflik hraditka
natolik, aby se hraditko a knoflik mohly v drazce
volné posouvat.

Pohybem nastavovaci rukojeti nastavte hraditko
do pozadované polohy a utahnéte pojistny
knoflik hraditka.

10



Spina¢ ruéniho ovladani

Stisknutim spinace ru¢niho ovladani spustite nebo
zastavite tok materialu z topdresseru (Obrazek 10).

/@

Obrazek 10

1. Spinac ruéniho ovladani

9269331

Technické udaje

S oji 254 cm
Délka
Bez oje 153,7 cm
Sitka 185 cm
Vyska 107,9 cm
Cista hmotnost 660 kg (1 455 Ib)
Objem nasypky 0,7 m?
Maximalni 930 kg (2 050 Ib)
nosnost
Maximalni Prazdny 24 km/h
rychlost pfi N —
vledeni PIné nalozeny 13 km/h

Pozadovana pridavna zarizeni

topdresseru

Sada hydraulickych brzd

C. dilu 106-9680

Volitelné prislusenstvi

Zvedak oje (CE)

C. dilu 106-9699

Biologicky rozlozitelna
hydraulicka kapalina
Mobil EAL 224 H (nadoba
s 5 americkymi galony Cili
18,3 litry)

C. dilu 100-7674

Olejovy filtr

(@]

. dilu 86-3010

PFidavny kabelovy svazek
vozidla

(@]

. dilu 99-0198

Doporuéené prislusenstvi

| Model &. 07420

| Sada paky skrtici klapky

Pridavna zarizeni / prislusenstvi

Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni a
pfislusenstvi schvalenych spolecnosti Toro, ktera
vylepSuji a rozSifuji mozZnosti stroje. Seznam
schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi
muzete ziskat od svého autorizovaného servisniho
prodejce nebo distributora Toro nebo na strankach
www.Toro.com.

K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni pozadavku
na bezpecnost stroje je nutné pouzivat pouze
originalni nahradni dily a pfisluSenstvi spole¢nosti
Toro. Nahradni dily a pfisluSenstvi jinych vyrobcl
mohou byt nebezpecné a jejich pouziti mdze mit za
nasledek zneplatnéni zaruky.

11



Obsluha

Pred provozem

Bezpecnostni kroky pred

p

ouzitim

Ve srovnani s nékterymi jinymi typy zafizeni

ma stroj rozdilné charakteristiky, jako napfiklad
vyvazeni, hmotnost a zplisob manipulace. Pred
pouzitim stroje se dlikladné seznamte s obsahem
této provozni pfiru¢ky. Obeznamte se také se
v8emi ovladacimi prvky a postupem rychlého
vypnuti.

Nikdy nedovolte, aby nezaskolené osoby nebo déti
obsluhovaly stroj nebo na ném provadély servis.
Vékovou hranici obsluhy mohou uréovat mistni
predpisy. Majitel je zodpovédny za proskoleni
vS§ech operatorl a mechanikd.

Dobie se seznamte se zasadami bezpecného
pouzivani zafizeni, ovladacimi prvky a vyznamem
bezpeénostnich znacdek.

Pfed provadénim udrzby nebo uvolfiovanim
nahromadéného materialu stroj odstavte na
rovném povrchu, zatahnéte parkovaci brzdu,
vypnéte motor hnaci jednotky, vyjméte kli¢

a pockejte, az se zastavi vSechny pohybujici se
soucasti. Pred sefizovanim, udrzbou, €ist&nim
nebo skladovanim nechejte stroj vychladnout.
Naucte se, jak rychle stroj zastavit a vypnout
motor.

VSechny kryty a bezpe€nostni zafizeni musi byt
na pfislusném misté. V pfipadé defektu krytu

Ci bezpeénostniho zafizeni nebo v pfipadé, Zze

je néktery ze stitkl necitelny nebo chybi, pred
uvedenim stroje do provozu odstrante vSechny
zavady nebo provedte vyménu pfislusnych prvku.

Dotahnéte vSechny uvolnéné matice, Srouby

a vruty. Tim zajistite bezpeCny provozni stav
stroje. Presvédcte se, zda jsou soucasti stroje na
svych mistech a zabezpecené.

Poradte se s dodavatelem nebo vyrobcem
vle€ného vozidla, zda je vozidlo vhodné k pouZiti
se zarizenim této hmotnosti.

Toto zafizeni zadnym zpUsobem neupravuijte.

Oj je €ast stroje, ktera se pfipojuje k zavésu
vle€¢ného vozidla. Hmotnost oje ovliviiuje stabilitu
stroje.

— Zaporné nebo kladné zatizeni oje mlze
zpusobit zranéni pfi pfipojovani stroje
k vle€nému vozidlu nebo odpojovani od né;j.
Po montazi se ujistéte, Ze je volitelny zvedak
spravné upevnén.

Pokud je oj v zavésu vle¢ného vozidla
hmotnosti zvedana nahoru, vznika zaporné
zatizeni oje.

Pokud je oj v zavésu vle¢ného vozidla
hmotnosti tlacena dold, vznika kladné zatizeni
oje.

* Pokud je v nasypce material, nikdy stroj k hnaci
jednotce nepfipojujte ani jej od ni neodpojuijte.
Oj se muze prudce zvednout nahoru a zpusobit
zranéni.

Zvlastni pokyny pro stroj
Workman a jiné hnaci
jednotky

Dulezité: Pouzijte hnaci jednotku se zavésem
a brzdami dimenzovanymi pro nosnost 680 kg.

Poznamka: Pro lepsi tahovy vykon a pfi vleGeni
stroje pfidejte na korbu hnaci jednotky zavazi.

* Pro provoz na golfovych hfistich muze stroj
tahnout vétsina hnacich jednotek vybavenych tzv.
flotacnimi pneumatikami.

* Pro svazité nebo uzke terasovité najezdy
na greeny jsou nejvhodnéjSi hnaci jednotky
s pohonem 4WD.

* PFi manipulaci se strojem na svazitém terénu
pouzivejte brzdy pfivésu. Pro vozidlo Workman
je k dispozici specialni sada brzd pfivésu. Tuto
sadu muzete u jinych hnacich jednotek pfizpUsobit
s 12V zdrojem brzdového svétla.

Kontrola stroje pred
zahajenim provozu

Denné provadéjte nasledujici kontroly:
* Kontrola hladiny hydraulické kapaliny (strana 28)

* Kontrola tlaku vzduchu v pneumatikach (strana
21)

* Kontrola hydraulického potrubi a hadic (strana 27)

Béhem provozu

Bezpecnost za provozu

* Maijitel nebo obsluha odpovida za nehody, jez
mohou vést ke zranéni osob nebo poskozeni
majetku, a ma jim pfedchazet.

* Pouzivejte vhodné oble€eni a pomlcky, v€etné
ochrannych bryli, dlouhych kalhot, pevné
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protiskluzové obuvi a chrani¢d sluchu. Svazte si
dlouhé vlasy a nenoste volné odévy ¢&i volné se
pohybuijici Sperky.

Stroj neobsluhujte, jste-li nemocni, unaveni nebo
pod vlivem alkoholu nebo drog.

Pfi praci se strojem vynakladejte maximalni
pozornost. Neprovadéjte zadné &innosti, jez by
mohly vasi pozornost odvadét. V takovém pfipadé
vam hrozi zranéni nebo poSkozeni majetku.

Ruce a nohy udrzujte v dostate¢né vzdalenosti od
nasypky.

Kdykoli je vozidlo v pohybu, nevstavejte ze
sedadla.

Obsluha stroje vyZaduje pozornost. Pokud
nebudete vozidlo obsluhovat bezpe¢nym
zpUsobem, mlze dojit k nehodé, pfevraceni
vozidla a k vaznému urazu nebo usmrceni.
Jezdéte opatrné a predchazejte nebezpeci
pfevraceni nebo ztraté kontroly nad vozidlem
nasledovné:

— Budte mimoradné opatrni, snizujte rychlost
a udrzujte bezpe¢nou vzdalenost od pise€nych
bunkrl, pfikopu, vodnich ploch, ramp,
neznamych mist a jinych rizikovych oblasti.

— P¥i projizdéni terénnimi nerovnostmi snizte
rychlost naloZzeného stroje, abyste neohrozili
jeho stabilitu.

— Se strojem pracujte jen za dobré viditelnosti,
abyste se mohli vyhnout vymolim a skrytému
nebezpedi.

— Pred couvanim se podivejte dozadu a dold
a ovérte si, ze mate volnou cestu.

— Budte opatrni, pokud se bliZite k nepfehlednym
zatackam, kfovindm, stromim nebo jinym
objektlim, jez vdam mohou branit ve vyhledu.

— P¥i praci na prudkém svahu budte opatrni. Po
svahu jezdéte pfimo nahoru nebo doll. Pfi
ostrém zataceni nebo pfi ota€eni na uboci
kopce snizte rychlost. Neotacejte se na svahu
kopce, je-li to mozné.

— Budte zvlasté opatrni pfi praci na mokrém
povrchu, pfi vysoké rychlosti nebo s plnym
nakladem. S plnym nakladem se prodluZuje
doba potfebna k zastaveni. Pfed jizdou nahoru
nebo dolu svahem zafadte nizSi rychlostni
stupern.

— Vyhybejte se prudkym zastavenim a

rozjezdum. Pfed zménou sméru jizdy (jak
vpred, tak vzad) vZzdy vozidlo uplné zastavte.

— S vozidlem nezatacejte ostfe, neprovadéjte
prudké manévry a fidte bezpecné, abyste
neztratili kontrolu nad Fizenim.

— Pfi ota€eni nebo couvani se strojem sledujte
své okoli. Zkontrolujte, zda je prostor volny
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a zda se pfihlizejici osoby nachazeji mimo
pracovni prostor. Jedte pomalu.

— P¥i zataceni a jizdé pres silnice nebo chodniky
stroj zpomalte a poc€inejte si opatrné. Vzdy
davejte pfednost jinym vozidlim.

— Vzdy davejte pozor na nizké precnivajici
prekazky, jako jsou vétve stromd, osténi dvefi,
nadzemni lavky apod., a vyhybejte se jim.
Ujistéte se, Ze podjezdova vyska umozriuje
hladky prajezd vozidla (v€etné hlavy obsluhy).

— Se strojem pracujte jen za dobré viditelnosti
a za vhodného pocasi. Nepracujte se strojem,
pokud hrozi nebezpeci zasahu bleskem.

— Mate-li jakékoliv pochybnosti o bezpeénosti
provozu, zastavte praci a zeptejte se svého
nadfizeného.

— Nenechavejte stroj bez dozoru, pokud je vle¢né
vozidlo spusténé.

Pfed plnénim se ujistéte, Ze je stroj pfipojen

k vle€nému vozidlu.

Nepfevazejte naklad, ktery pfekracuje limit

zatiZeni stroje nebo vle€ného vozidla.

Stabilita bfemen se muze liSit — napfiklad vysoka

bfemena maji t&€Zisté ve vyssi poloze. V zgjmu

zajisténi lepsi stability snizte v pfipadé potieby

maximalni mez zatizeni.

Abyste zabranili pfevrhnuti stroje, postupuijte takto:

— Peclivé sledujte vySku a hmotnost nakladu.
Vys8i a téz8i naklady mohou zvysit riziko
pfevraceni.

— Naklad rozlozte rovhomérné, tedy zepfedu
dozadu a ze strany na stranu.

— P¥i zataCeni budte opatrni a vyhybejte se
nebezpeénym manévrim.

— PrFed plnénim se vzdy ujistéte, Ze je stroj
pfipojen k vozidlu.

— Do nasypky nedavejte velké nebo tézké
predméty. Mohlo by dojit k poSkozeni
pasu a valeCku. Zajistéte také, aby naklad
mél rovnomérnou strukturu. Stroj mlze
nepfredvidané vymrstit kaminky nachazejici se
v pisku.

Pfed opusténim pozice obsluhy provedte

nasledujici opatreni:

— Zaparkujte stroj na rovhém povrchu.

— Vypnéte stroj.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.

— Vypnéte motor a vyjméte kli¢ (dle vybavy).

— Pockejte, dokud se nezastavi vSechny
pohybujici se &asti.

PFi vyprazdnovani nestljte za strojem.



* Topdresser vyprazdhujte a odpojujte od vozidla
jen na rovném povrchu.

* PrFed vyprazdhovanim se ujistéte, Ze stroj je
pfipojen k vle€nému vozidlu.

* Pred tim, nez se pfiblizite k lidem, jinym vozidlim,
pfejezdlm vozidel nebo pfechodim pro chodce,
pridavné zafizeni vypnéte.

* Pokud jsou ve vybavé hydraulické brzdy pFivésu,
muZze pfi jejich nepretrzitém pouzivani dojit
k prehfati kapaliny v hydraulickém okruhu. P¥i
sjizdéni dlouhych kopcll vzdy zafazujte niz§i
rychlostni stupefl. Brzdy pouzivejte pferuSované,
aby mohly probihat cykly ochlazovani vozidla
i topdresseru.

Bezpecnost pri praci ve svahu

* Zkontrolujte technické udaje vozidla a ujistéte se,
Ze nepiekracCujete pfipustné hodnoty naklonu na
svahu.

* Svahy jsou vyznamnym faktorem pf¥i nehodach
zpusobenych ztratou kontroly nebo pfevracenim.
Takové nehody mohou veést k vaZnému poranéni
nebo usmrceni. Pfi praci na svahu odpovida
za bezpecnost pracovnik obsluhy. PFi praci se
strojem na jakémkoli svahu je tfeba dbat zvysené
pozornosti.

* Prizkumem stavu pracovisté musi obsluha
stanovit, zda je svah pro provoz stroje bezpecny.
PFi provadéni prizkumu se vzdy fidte zdravym
rozumem a dobrym usudkem.

* Je dulezité, aby si obsluha prostudovala nize
uvedené pokyny pro praci se strojem na svahu.
Zvazte provozni podminky v dany den a ujistéte
se, zda je mozné se strojem na daném misté
pracovat. Zmeény v terénu mohou vést ke zméné
provozniho sklonu stroje.

neotacejte. Nemérite nahle rychlost ani smér.
Zatacejte pomalu a postupné.

* Nepracujte se strojem v podminkach, kde je
ohroZena tahova sila a stabilita stroje nebo vase
schopnost Fizeni.

* Qdstrante nebo vyznacte prekazky, jako jsou
pfikopy, vymoly, koleje, hrboly, kameny nebo jina
skrytda nebezpecna mista. Vysoka trava muze
prekazky skryt. Stroj se mGze na nerovném terénu
prevrhnout.

* Uvédomte si, Ze pfi praci se strojem na mokré
travé, napfi¢ svahem nebo po svahu dolu
muze dojit ke ztraté tahového vykonu stroje.
V pfipadé ztraty tahového vykonu hnacich kol
hrozi sklouznuti a ztrata brzdného uc€inku nebo
kontroly nad Fizenim.

* P¥i praci se strojem v blizkosti svah, pfikopd,
naspu, vodnich ploch nebo jinych nebezpecnych

mist si po€inejte velmi opatrné. P¥i prejeti kola
pres okraj nebo propadnuti okraje se stroj mlze
nahle pfevrhnout. Mezi strojem a jakymkoliv
nebezpecnym mistem udrZujte bezpecnou
vzdalenost.

Podepreni stroje volitelnym
zvedakem

Zvedak pouzivejte pfi odpojovani stroje od hnaci
jednotky.

1. Vyjméte vidlicovy Cep.
Otocte zvedak do svislé polohy (Obrazek 11).

9280875

Obrazek 11

1. Zvedak (svisla poloha) 2. Vidlicovy Cep

3. Pfipevnéte jej k montazni trubce pomoci
vidlicového ¢epu (Obrazek 11).

4. \Vysunutim zvedaku podepfete stroj.

Ulozeni volitelného
zvedaku

Pfipojte stroj k vle€nému vozidlu.
Zvedak zcela zvednéte.
Vyjméte vidlicovy Cep.

N

Otocte zveddk do vodorovné polohy (Obrazek
12).
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Obrazek 12

1. Vidlicovy Cep 2. Zvedak (vodorovna

poloha)

5. Zajistéte zvedak na montazni trubce pomoci
vidlicového Cepu (Obrazek 12).

Provoz stroje

Dulezité: Pred pouzitim stroje se vzdy dukladné
seznamte s provozni priruckou k hnaci jednotce.

1. Spustte hnaci jednotku — viz provozni pfirucka
k hnaci jednotce.

Pfed naplnénim nasypky materialem se
s hnaci jednotkou a topdresserem projedte
a zkontrolujte, zda se pas pohybuje hladce.

Poznamka: Provoz stroje v chladném pocasi
viz PFiprava na provoz v chladném pocasi
(strana 16).

Do nasypky nalozZte pisek nebo jiny posypovy
material; viz PInéni nasypky (strana 15).
Dulezité: Pretizeni nasypky muize mit

za nasledek promacknuti boc¢nich stén
pneumatiky a vznik stopy na greenu pfri
nékolika prvnich prejezdech. Zkontrolujte
tlak vzduchu ve vsech pneumatikach,

viz Kontrola tlaku vzduchu v pneumatikach
(strana 21)

Pfepravte stroj na misto, kde ma byt provedeno
oSetfeni povrchu posypem.

Nastavte davkovaci hraditko na poZzadovanou
aplikac¢ni davku a zajistéte hraditko v pfislusné
poloze pojistnym knoflikem hraditka.

V pfipadé aplikace pisku si pfectéte dalsi
informace v kapitole Aplikaéni davka pisku
(strana 15).

NejlepSich vysledk dosahnete, kdyz hnaci
jednotku nastavite na Nizky rozsah. Jedte
s hnaci jednotkou dopfedu pozadovanou
rychlosti.

7. Stisknutim spinace ruéniho ovladani spustite

nebo zastavite tok materialu z topdresseru.

Plnenl nasypky
Maximalni objem nasypky je 0,7 m?3.

* Obecné plati, Ze suchy pisek vazi 1 602 kg/m?,
mokry pisek vazi 1 922 az 2 082 kg/m3. Pokud
do nasypky nalozite vice nez 930 kg pisku, stroj
pretizite.

* Rozlozte hmotnost nakladu rovhomérnym
rozmisténim zepfedu dozadu a do stran.

* Preprava nebo posyp se zcela naloZzenym strojem
muze zpusobit posun pisku. K posunu dochazi
nejCastéji béhem zataceni, pfi jizdé nahoru nebo
doll po svahu, nahlé zméné rychlostniho stupné
nebojl’zdé po nerovném povrchu Posun nékladu
nebo provadéni posypu se zcela nalozenym
strojem dbejte zvySené opatrnosti.

* TéZzky naklad prodluzuje brzdnou drahu a snizuje
schopnost rychle zatogit, aniz by se vozidlo
pFevratilo.

Aplika€ni davka pisku

MnozZstvi aplikovaného pisku zavisi na nastaveni
hraditka. Konzistence pisku se méni v zavislosti

na vlhkosti a hrubosti (velikosti zrn), coz ovliviuje
aplikaCni davku. Tyto faktory je tfeba vzit v Uvahu
pfi rozhodovani o mnozstvi pisku potfebného pro
aplikaci. Pro ur€eni spravného mnozstvi vyzkousejte
aplikaci na malé plode. Chcete-li aplikaéni davku
zvysit, oteviete hraditko na vy$8i znacku stupnice.

Stroj je pohanén pojezdem, coz zaijistuje konzistentni
aplikaci na vSech greenech pfi vie€eni stroje rychlosti
3,2 az 13 km/h.

Bezpecnostni opatreni pri
aplikaci pisku

Stroj je vybaven pruznym bfitem hraditka (Obrazek
13) a pruzinovym uvolfiovacim mechanismem,
ktery sniZuje moznost uviznuti hrudek pisku nebo
kameni béhem provozu. V zajmu zajisténi dlouhé
Zivotnosti pasu pisek prosejte nebo zkontrolujte, zda
neobsahuje kameny s ostrymi hranami, které by
mohly pas dopravniku poskodit.
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Obrazek 13

1. Bfit hraditka

Priprava na provoz
v chladném pocasi

Stroj muzete pouzivat za chladného pocasi, prestoze
je trakce hnacich pneumatik omezena. S urcitymi
omezenimi mlzete za uCelem oSetieni naledi stroj
pouzit k aplikaci smési soli a pisku na chodniky.
Material pasu dopravniku z PVC v chladném pocasi
velmi ztuhne a k pohonu pasu je potfeba veétsi vykon.
Zivotnost pasu se snizuje pfiblizné o 50 %, pokud je
provozovan pfi teplotach nizSich nez 5 °C.

Ddlezité: Nepouzivejte topdresser pfi teplotach
pod -7 °C.

1. Zvyste napnuti pasu dopravniku nastavenim
stlaCeni pruziny na 101 mm, viz Napnuti pasu
dopravniku (strana 23).

2. Pfed naplnénim nasypky materialem spustte
pas, abyste se ujistili, Ze se pasovy systém
volné pohybuije.

DulezZité: Pokud dochazi k prokluzu
pasu/pohonu, mize dojit k poskozeni pasu
nebo valce.

Dulezité: Pied provozem stroje za teplého poéasi
nastavte napnuti pasu tak, aby byla pruzina
stlaéena na 112 mm.

Provozni tipy

* Systém aplikace materialu topdresseru je pohanén
pojezdem, takze je tfeba stroj tdhnout, abyste
mohli zkontrolovat funkci pasu a kartace.

* Rozmetani materialu funguje nejlépe pfi vlie€eni
stroje rychlosti 3,2 az 13 km/h. Stroj kompenzuje
zmény rychlosti jizdy a poskytuje konzistentni
rozmetani i pfi ménici se pojezdové rychlosti
béhem pfejezdu po greenu. Obsluha/spravce
musi zvolit nastaveni hraditka (proménné v krocich
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po 1/8 az 13) a provést prvni piejezd. Tim si ovéfi,
zda je aplikaéni davka pfijatelna.

V pfipadé aplikace pisku si pfectéte dalsi
informace v kapitole Aplikacni davka pisku (strana
15).

Po uvedeni stroje do pohybu se provoz zahdji
aktivaci spinaCe ru¢niho ovladani. Spusténi

a zastaveni toku materialu v pozadované oblasti
greenu nebo odpalisté mize vyzadovat nacvik.

Pfed nakladanim nasypky se ujistéte, Ze je
topdresser fadné pfipojen k vle€nému vozidlu, aby
nedoslo k pfevraceni nebo nechténému pohybu
oje. Neodpojujte topdresser od vie€ného vozidla,
dokud je material v nasypce. Oj se muze prudce
zvednout nahoru a zpUsobit zranéni.

Topdresser je SirSi nez vétSina hnacich jednotek.
Pfed prujezdem Uzkym prostorem, jako jsou brany,
dverni vstupy apod., zkontrolujte Sifku otvoru

a ponechejte volny prostor pro otoceni stroje.

Topdresser zvySuje pfes taznou oj hmotnost hnaci
jednotky. Jezdéte bezpecné.

— Nejezdéte na vefejnych komunikacich nebo
dalnicich.

— Hnaci jednotku vZdy zpomalte pfed zatackou
a jejim projizdénim.

— Hnaci jednotku vzdy zpomalte pfi jizdé
v nezname oblasti nebo naro¢ném terénu.

— Hnaci jednotku zpomalte pfi zméné sméru
jizdy nebo pFipravé k zastaveni.

— P¥i otaCeni nebo jizdé se strojem na svahu
vzdy hnaci jednotku zpomalte a teprve poté
stroj otoCte, abyste zabranili ztraté kontroly
a moznému pfevraceni.

— Nezatacejte nahle nebo prudce. Na svahu,
najezdové plosiné, Sikmém povrchu, kopci
nebo na obdobném povrchu neménte nahle
smeér jizdy.

— Vzdy pfizpusobte rychlost jizdy hnaci jednotky
stavajicim podminkam povrchu, jako jsou
mokré nebo kluzké povrchy, kypry pisek i
Stérk, a podminkam s nizkou viditelnosti, jako
je tlumené nebo ostré svétlo, miha, mrholeni
nebo dést.

— Obzvlasté opatrné si pocCinejte pfi jizdé s
nadmérné zatizenym vozidlem pfi sjizdéni
ze svahu doll. Po svahu, Sikmé plose Ci
v terasach jezdéte s vozidlem ve sméru nahoru
nebo dolu, kdykoli to je mozné. Nejezdéte
napfi¢ svahem, je-li to mozné. Hrozi nebezpedi
pfevraceni stroje, coz mlze vést k vaznému
zranéni nebo usmrceni.



A DULEZITE UPOZORNENI

Prevraceni nebo rolovani vieéného vozidla

po svahu muze zapfic€init vazny uraz.

— Jestlize se motor v kopci pretizenim
zastavi nebo se vozidlo prestane

pohybovat dopredu, nikdy se nesnazte
vleéné vozidlo otog€it.

— Vzdy couvejte pfimo dold z kopce se
zarazenym zpétnym chodem.

— Z kopce necouvejte se zarazenym
neutralem prevodovky nebo se
sesSlapnutou spojkou — pouzivejte pouze
brzdy.

— Na horni ¢ast nasypky nepridavejte
boé€nice nebo panely, abyste zvysili
kapacitu pro naklad. Dodatec¢na
hmotnost mize zpusobit prevraceni
nebo rolovani vieéného vozidla a vést
k vaznym zranénim.

— Nejezdéte napri¢ svahem, vzdy jezdéte
pfimo nahoru nebo dolli. Na svahu
se neotacejte. ,,Nepoustéjte spojku
a ,nedupejte” na brzdy. Nahla zména
rychlosti miize byt pfi€inou prevraceni.

V tésnych mistech, kde neni mozny pfimy prijezd
pfes green, muzete se strojem bezpecné zacouvat
na plochu a jizdou vpfed zahajit rozmetavani.

Pfed couvanim se podivejte dozadu a ujistéte se,
ze za vozidlem nikdo nestoji. Couvejte pomalu
a peclivé sledujte stroj.

Pfi couvani se strojem a hnaci jednotkou jezdéte
velmi pomalu a opatrné.

Maximalni doporu€ena rychlost vle€eni prazdného
stroje je 24 km/h a nalozeného stroje 13 km/h.
Stejné jako u kazdého pfivésu dbejte pfi otaceni
nebo couvani zvy3ené opatrnosti. Davejte pozor
na osoby nebo pfedméty v blizkosti drahy pojezdu
topdresseru.

Pfi pfejizdéni silnic nebo v jejich blizkosti davejte
pozor na provoz. Vzdy dejte pfednost chodcim

a jinym vozidlim.

Pokud zadne topdresser abnormailné vibrovat,
zastavte hnaci jednotku, zatahnéte parkovaci
brzdu, vypnéte motor, vyjméte kli¢ a pockejte,

az se zastavi v8echny pohybujici se ¢asti. Pfed
vle€enim stroje opravte veSkera opotiebeni nebo
poskozeni.

Pokud pfi pfepravé stroje po golfovém hfisti
uslysite kavita¢ni hluk (praskani), zpomalte,
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uvedte stroj do stavu potfebného k provedeni
udrzby a zjistéte pficinu. PFi vleCeni neprekracujte
rychlost 13 km/h. Tento stroj neslouzi k jizdé po
silnicich. Vle€eni stroje rychlosti vys$Si nez 24 km/h
poskodi vnitfni sou€asti hydraulického systému.

Pfed udrzbou nebo jakymkoli sefizovanim
topdresseru:

— Zastavte hnaci jednotku a zatahnéte parkovaci
brzdu.

— Pred opusténim sedadla obsluhy vypnéte
motor, vyjméte kli¢ a pockejte, dokud se
nezastavi vSechny pohybujici se soucasti.

V8echny upevrniovaci prvky udrzujte spravné
utazené. Namontujte v8echny opravitelné dily,
které byly demontovany b&hem udrzby nebo
sefizovani.

Pfi nakladani materialu ur¢eného k rozmetani
do nasypky davejte pozor, aby naklada¢ nebo
smykem Fizeny naklada¢ nenarazil do nasypky
a neposkodil ji. Pfestoze je nasypka dostate¢né
Siroka pro vétsinu Izic, neni natolik pevna, aby
odolala narazu Izice — mohlo by dojit k deformaci
plechu.

Material se vZdy nejlépe rozmetda, pokud je suchy —
se strojem vS8ak Ize rozmetavat i mokry pisek. Je
mozné, Ze bude nutné upravit nastaveni brany
tak, aby se material mohl sypat a dochazelo k jeho
relativné plynulému a rovhomérnému rozmetani.
Pokud prokluzuje pas, zkontrolujte jeho napnuti

a miru znedisténi.

Material uréeny k rozmetani se muaze lisit velikosti
zrn i vihkosti. MUze také obsahovat necistoty, které
mohou poskodit sekacky greent nebo rostlinnou
tkan. Vzdy kontrolujte zdroj rozmetavaného
materialu a pfi manipulaci s nim a pfi nakladani
budte opatrni.

Na pravém pfednim panelu nasypky je prizor,
jimZ Ize pfi rozmetavani sledovat zbyvajici
material. Pfed zahajenim aplikace doporucujeme
zkontrolovat pruzor a mnozstvi materialu

v nasypce, abyste se ujistili, Ze vam uprostfed
pfejezdu rozmetavany material nedojde.

Specialni kyvné hnaci napravy stroje jsou
navrzeny tak, aby nepfetrzité pohanély hydraulicky
systém, kdyZ se stroj pohybuje po nerovnostech
povrchu greenu nebo odpalisté. K velmi uzkému
terasovitému najezdu vzdy pfijizdéjte pomalu,
abyste se vyhnuli nahlému narazu naprav do
travniku a snizili moZnost zanechani stop po
pneumatikach pfi najezdu na green.



A DULEZITE UPOZORNENI

Rotujici €asti stroje vas mohou zachytit
nebo skfipnout.

Za chodu zarizeni se nepfiblizujte ke
kartacum a pasu dopravniku.

Na bezpecény provoz je tfeba dbat, jesté nez
vyjedete s topdresserem ke kazdodenni praci.
Pfed pouzitim topdresseru se dikladné seznamte
s provozni pfiru¢kou ke stroji Toro Workman nebo
jiné hnaci jednotce.

Po provozu

Bezpecnostni kroky po

p

rovozu

Pfed provadénim udrzby nebo uvolfiovanim
nahromadéného materialu stroj odstavte na
rovném povrchu, zatahnéte parkovaci brzdu,
vypnéte motor hnaci jednotky, vyjméte kli¢

a pockejte, az se zastavi vSechny pohybuijici se
soucasti. Pred sefizovanim, udrzbou, €ist&€nim
nebo skladovanim nechejte stroj vychladnout.
Vyvarujte se mékkého terénu, nebot noha zvedaku
by se mohla zabofit a zpUsobit pfevraceni stroje.

Pfed pfepravou nebo odstavenim stroj vzdy
vypnéte.

Udrzujte vSechny dily stroje v dobrém provoznim
stavu a dbejte na to, aby byly utazeny vSechny
upevhovaci prvky.

Veskeré opotifebené, poSkozené nebo chybéjici
Stitky nahradte novymi.
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Udrzba

Poznamka: Levou a pravou stranu stroje uréete z pohledu b&zné pozice obsluhy.

Bezpecnost pri provadeéni
I 4 (<] I 4 A4
ukonu udrzby
* PFed opusténim pozice obsluhy provedte
nasledujici opatfeni:
— Zaparkujte stroj na rovhém povrchu.
— Vypnéte stroj.
— Zatahnéte parkovaci brzdu.
— Vypnéte motor a vyjméte kli¢ (dle vybavy).
— Pockejte, dokud se nezastavi vSechny
pohybujici se &asti.
* Pred provadénim udrzby nechejte vychladnout
v8echny soucasti stroje.

* Provadéjte pouze kroky udrzby uvedené v této
pfiruc¢ce. Pokud potifebujete rozsahlejsi opravu
nebo pomoc, obratte se na autorizovaného
distributora spole¢nosti Toro.

* Je-li to mozZné, neprovadéjte udrzbu se spusténym

motorem. NepfibliZujte se k pohybujicim se
Castem.

Nekontrolujte ani nenastavujte napnuti fetézu pfi
spusténém motoru vozidla.

Opatrné uvolnéte tlak z dili s akumulovanou
energii.

Pokazdé, kdyz pracujete pod strojem, podeprete
jej montaznimi stolicemi.
Po provedeni udrzby nebo sefizeni stroje

zkontrolujte, zda jsou namontovany vSechny
ochranné kryty.

Udrzujte vSechny dily stroje v dobrém provoznim
stavu a dbejte na to, aby byly utaZzeny vSechny
upevhovaci prvky.

Nahradte vSechny opotfebené nebo poskozené
nalepky.

K zajisténi bezpec&nosti a optimalniho vykonu
stroje je nutné pouzivat pouze originalni nahradni
dily spole¢nosti Toro. Nahradni dily jinych vyrobcu
mohou byt nebezpecéné a jejich pouziti mize mit
za nasledek zneplatnéni zaruky.

Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval Postup pfi udrzbé

Po prvni hodiné

Utahnéte Srouby kol.

Po prvnich 10 hodinach

Utahnéte Srouby kol.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.
Zkontrolujte hydraulické potrubi a hadice.
Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

Po kazdych 40 hodinach

Zkontrolujte polohu a opotfebeni kartace.

provozu
Po kazdych 200 hodinach * Promazte vSechny maznice.
provozu » Utdhnéte Srouby kol.

Po kazdych 800 hodinach
provozu

Pokud nepouZivate doporu€enou hydraulickou kapalinu nebo jste jiz nékdy nadrz
naplnili alternativni kapalinou, vyménte hydraulicky filtr.

Pokud nepouzivate doporu€enou hydraulickou kapalinu nebo jste jiz nékdy nadrz
naplnili alternativni kapalinou, vyménite hydraulickou kapalinu.

Po kazdych 1000 hodinach

Pokud pouzivate doporu¢enou hydraulickou kapalinu, vyménte hydraulicky filtr.

provozu
Po kazdych 2000 hodinach » Pokud pouZzivate doporu€enou hydraulickou kapalinu, vymérite hydraulickou
provozu kapalinu.
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Postupy pred udrzbou
stroje

Priprava na udrzbu

1.

@ N

Vypnéte spina€ ru¢niho ovladani topdresseru.
Umistéte stroj na rovnou plochu.

Pfed opusténim sedadla obsluhy zatahnéte
parkovaci brzdu hnaci jednotky, vypnéte motor,
vyjméte kli¢ a poCkejte, dokud se nezastavi
v8echny pohybujici se soucasti.

Zvedani stroje

1. Vyprazdnéte nasypku.

2. Provedte kroky uvedené v Casti Pfiprava na
udrzbu (strana 20).

3. Jako zvedaci body pouZijte kluzné listy.
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Obrazek 14

Kluzna lista (4)

4.
5.

Podepfrete stroj montaznimi stolicemi.

Pokud budete provadét praci na kolech, otocte
je nahoru nebo dolt, abyste odkryli Srouby kol.

DulezZité: Pokud jste kola demontovali

a nasledné namontovali zpét, Srouby kol
utahnéte podle pokynu v €asti Utazeni
Sroubu kol (strana 21). Nespravny utahovaci
moment Sroubl mize vést k poruse nebo
ztraté kola.

Mazani

Specifikace maziva

Mazivo na bazi lithia ¢&. 2

Mazani lozisek a pouzder

Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach
provozu/Kazdy rok (podle toho, co
nastane dfive)

1. Provedte kroky uvedené v &asti Pfiprava na
udrzbu (strana 20).

2. Promazte kazdou maznici popsanou v tabulce
maznic pfedepsanym mazivem.

Tabulka maznic

Umisténi Mnozstvi
Lozisko hfidele 4

valce (Obrazek 15)

Lozisko hfidele 1

kartace (Obrazek 15)

Lozisko oto&ného 4
¢epu (Obrazek 16)

Lozisko kola (Obrazek 16) 4

Dulezité: Loziska namazte tak, aby mezi lozisky
a pouzdry dochazelo k mirnému uniku maziva.
P¥ili§ mnoho maziva muize zpusobit prehfati nebo
poskozeni tésnéni.

9012652
9012652

Obrazek 15
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Poznamka: Hnaci fetézy nemazte, pokud nejsou
ztuhlé v dlsledku koroze. Pokud fetéz zkoroduje,
lehce jej namazte suchym mazivem. Snizuje se tak
pravdépodobnost, Ze se na fetéz prilepi pisek nebo
jiny material ur€eny k rozmetani.

r

Udrzba hnaci soustavy

Kontrola tlaku vzduchu
v pneumatikach

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

1. Provedte kroky uvedené v Casti Pfiprava na
udrzbu (strana 20).

2. Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.

Méli byste naméfit tlak vzduchu 1,38 az 2,07 bar
(138 az 207 kPa).

3. Pokud je tlak vzduchu v pneumatikach pfilis
nizky nebo pfili§ vysoky, upravte jej tak, abyste
dosahli hodnoty 1,38 az 2,07 bar (138 az
207 kPa).

Utazeni Sroubu kol

Servisni interval: Po prvni hodiné
Po prvnich 10 hodinach
Po kazdych 200 hodinach provozu
Dulezité: Pokud nejsou kola utaZzena na spravny

utahovaci moment, hrozi nebezpedéi poskozeni
nebo ztraty kola.

1. Provedte kroky uvedené v &asti Pfiprava na
udrzbu (strana 20).

2. Utahnéte 20 Sroubt kol na utahovaci moment
109 az 122 Nm (80 az 90 ft-Ib).

Napnuti retézu pohonu kol

1. Provedte kroky uvedené v &asti Pfiprava na
udrzbu (strana 20).

2. Povolte vratové Srouby a matice, které upeviuiji
hydromotor/€erpadlo k ramu napravy (Obrazek
17).

@;‘-(%

9012661
9012661

Obrazek 17

1. Hydromotor 2. Vyfez rdmu napravy
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3. Otocte sestavou fetézoveho kola 2 1
motoru (Obrazek 17) tak, aby mél fetéz (_ z
pohonu kol pravés 3,2 mm.

Poznamka: Pristup k fetézu je vyfezem na
spodni strané ramu napravy.

Dulezité: Retéz prilis nenapinejte, jinak

dojde k jeho predéasnému opotiebeni. Retéz S\J\\f\\f\\/\m\/(% N ——
nenechavejte volny, jinak dojde k opotiebeni L& e
fetézového kola. &\
4. Dotahnéte upevnovaci Srouby. &é
-
% @‘f/\
N tl v tv /4 \ Good 9012660
dpnutl retezu pasu
T4 Obrazek 19
dopravniku .
1. Ret&z pasu d ik . Sestava motoru
1. Provedte kroky uvedené v &asti Pfiprava na elez pastl dopravid a Fetézového kola
udrzbu (strana 20).
2. Demontuijte kryt Fetézu (Obrazek 18). 5. Utahnéte upevriovaci Srouby (Obrazek 19).

6. Namontujte kryt fetézu (Obrazek 18).

|
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Obrazek 18

1. Kryt Fetézu

3. Povolte Srouby a matice, které upevhuji
sestavu motoru a fetézového kola k hlavnimu
ramu (Obrazek 19).

4. Otocte sestavu motoru a fetézového
kola (Obrazek 19) v montaznich otvorech tak,
aby mél fetéz pasu dopravniku pravés 3,2 mm.
DulezZité: Retéz prilis nenapinejte, jinak
dojde k jeho predéasnému opotiebeni. Retéz
nenechavejte volny, jinak dojde k opotiebeni
fetézového kola.
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Obrazek 21

Vyprazdnéte nasypku.

1.

2. 895 mm

Hridele valcl pasu

1.

v 7 v

Provedte kroky uvedené v €asti Pfiprava na

udrzbu (strana 20).

2.

Povolte zadni pojistnou matici (Obrazek 20).

3.

dopravniku

r

4

yména pasu

I 4

Vv

Priprava stroje

ky a bfit hraditka

Provedte kroky uvedené v €asti Pfiprava na

udrzbu (strana 20).

7

’

ésnéni nasyp

v

Vyprazdnéte nasypku.

3. Zkontrolujte, zda t

1
2.

nejsou opotiebované nebo nemaji roztfepené

okraje (Obrazek 22).

Vymérite opotfebené nebo poskozené soucasti,
abyste zajistili spravnou funkci nového pasu
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4. Nastavte pfedni pojistnou matici tak, aby délka

N\\N
,/////\/\\\\\\

byla 112 mm.

~

7

¢né pruziny

tlac

/S

N2
N

Utahnéte zadni pojistnou matici.

5.
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Uvedeny postup 3 az 5 zopakujte na druhé

strané stroje.

6.

9012664

9012664

7. Zméfte vzdalenost mezi stfedovymi body hrideli

Obrazek 22

valcl pasu na obou stranach stroje, abyste se

2. Bfit hraditka

ky

ésnéni nasyp

T

1.

tejné (Obrazek 21).

Vzdalenost (stejna pro obé strany) je pfiblizné

895 mm.

, Z€ jsou rozmery s

ujistili
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Demontaz retézu dopravniku
1. Demontujte kryt fetézu (Obrazek 23).

|

g012659
9012659

Obrazek 23

1. Kryt Fetézu

Demontujte spojovaci ¢lanek fetézu a sejméte
fetéz z fetézového kola (Obrazek 24).

V pfipadé potfeby povolte upevriovaci Srouby
motoru a demontujte spojovaci ¢lanek.

9012666
9012666

Obrazek 24

1. Hnaci retéz 3. Motor

2. Spojovaci ¢lanek

Demontaz posuvného loze

1. Povolte pfedni a zadni pojisthnou matici
na napinaci tyci, abyste uvolnili napnuti

pruziny (Obrazek 25).
o —
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Obrazek 25 9012667

1. Napinaci tyce 2. Pojistna matice

2. Na kazdé strané stroje demontujte 2 Srouby,
2 podlozky a 2 pojistné matice, které upevnuji

nasypku k listam posuvného ramu (Obrazek 26).

A

Obrazek 26
Zobrazena prava strana

g012668
9012668

1. Srouby (montaZ nasypky)

OtocCte nasypku dozadu a opfete ji o sténu,
sloup, Zebfik apod. (Obrazek 27).

Dulezité: Nedovolte, aby se nasypka opirala
o zadni ¢ast stroje, aby nedoslo k poskozeni
kartace nebo hydraulickych spojek.

Ujistéte se, ze je nasypka vyklopena mimo
stfed a/nebo zabezpecena u stény nebo
sloupu, aby nedoslo k jejimu nahodnému
padu na pracovni plochu (Obrazek 27).
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Obrazek 27

Na pravé strané stroje povolte 2 Srouby, které
upeviiuji listu posuvného ramu k pravéemu
blatniku (Obrazek 28). Ujistéte se, Ze jsou
Srouby dostate€né volné, aby umoznily
vyklopeni posuvného lozZe.

ST
rg&\(&\ 9012670

9012670

Obrazek 28

1. Srouby (li$ta posuvného ramu)

5. Na levé strané stroje demontujte 2 Srouby a 2
podlozky, které upevriuji liStu posuvného ramu

k levému blatniku (Obrazek 29).

9012671
9012671

Obrazek 29

1. Zvedaci tyg 2. Srouby (lista posuvného

ramu)

Sejmuti pasu

Odfiznéte pas a sejméte jej z valcu.

Nasazeni pasu

1. Zasurte zvedaci ty¢ do otvoru v levé listé
posuvného ramu a zvednéte zvedaci tyC tak,
aby se lista ramu mirné vychylila; viz Obrazek 29
v Casti Demontaz posuvného loze (strana 24).

Nasadte pas pFes zvedaci ty¢ a valce co nejdale.

Mezi kazdy valec a pas vloZte plastovy nastroj
na femeny.

Otéacejte valci, dokud nebude kazdy nastroj
umistén na vnéjsi strané kazdého valce.
Zasufite nastroj za Zebro na stfedu pasu.

Posurite pas a nastroje na pasy dale na valce
tak, aby se pas na valcich vystiedil.

Nastroje na pasy odstrarite.

Vyrovnejte pas tak, aby Zzebro pasu zapadlo do
vyrovhavacich drazek v kazdém valci.
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Montaz posuvného loze

1. Nalevé strané stroje namontujte listu posuvného
ramu k levému blatniku (Obrazek 30) pomoci
2 Sroubl a 2 podlozek, které jste demontovali
v ¢asti Demontaz posuvného lozZe (strana 24),
a Srouby utahnéte.

9012671
9012671

Obrazek 30

1. Zvedaci ty¢ 2. Srouby (lista posuvného

ramu)

2. Na pravé strané stroje utahnéte 2 Srouby, které
upeviuiji listu posuvného ramu k pravému
blatniku (Obrazek 31).
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Obrazek 31

1. Srouby (li$ta posuvného ramu)

3. Opatrné otocte nasypku doll na listy posuvného
ramu; viz Obrazek 27 v ¢asti Demontaz
posuvného loze (strana 24).

Na kazdé strané stroje pfipevnéte nasypku

k listdm posuvného ramu (Obrazek 32) pomoci
2 SroubU, 2 podlozek a 2 pojistnych matic, které
jste demontovali v ¢asti Demontaz posuvného
loze (strana 24).

ﬁ

Obrazek 32
Zobrazena prava strana

9012668
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1. Srouby (montaZ nasypky)

5. Napnuti pasu dopravniku; viz Napnuti pasu

dopravniku (strana 23).

Montaz retézu dopravniku

1. Namontujte fetéz na malé fetézoveé kolo
a zajistéte jej spojovacim ¢lankem (Obrazek 33).

9012666
9012666

Obrazek 33

3. Motor

-

Hnaci fetéz
Spojovaci ¢lanek

n

Pokud povolite upeviiovaci Srouby motoru,
napnéte fetéz pasu dopravniku, viz Napnuti
fetézu pasu dopravniku (strana 22).

Namontujte kryt fetézu (Obrazek 34).
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Udrzba hydraulického
systemu

Bezpecnost pri praci
S hydraulickym systémem

Pokud kapalina pronikne k{izi, vyhledejte okamzité
Iékafskou pomoc. Vstfiknutou kapalinu musi Iékaf
chirurgicky odstranit béhem nékolika hodin.

* Pred natlakovanim hydraulické soustavy
zkontrolujte bezvadny stav vSech hydraulickych
hadic a potrubi a utazeni vSech hydraulickych

1 N ——— oo spojek a pfipojek.

, oizese e drzujte télo a ruce v dostate¢né vzdalenosti od
Obrazek 34 netésnych otvor(i nebo trysek, ze kterych unika
1. Kryt fetézu hydraulicka kapalina pod vysokym tlakem.

* K nalezeni unikl hydraulické kapaliny pouzijte

karton nebo papir.
* Pred provadénim jakékoli prace na hydraulické
soustavé bezpecné uvolnéte tlak v této soustave.

Kontrola hydraulického
potrubi a hadic

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Denné kontrolujte, zda neni hydraulické potrubi

a hadice netésné, zda neni potrubi zalomené,
montazni drzaky a spoje uvolnéné a zda nedoslo

k opotfebeni a naruseni vlivem pocasi a chemikalii.
Pfed pouzitim stroje provedte vSechny nezbytné
opravy.

Specifikace hydraulické
kapaliny

Nadrz je z vyroby naplné&na vysoce kvalitni
hydraulickou kapalinou. Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny pfed prvnim nastartovanim
motoru a poté kazdy den, viz Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny (strana 28).

Doporuéena hydraulicka kapalina: Toro PX
Extended Life Hydraulic Fluid, k dispozici v 19litrovych
kbelicich nebo 208litrovych sudech.

Poznamka: Pokud ve stroji pouzivate doporu¢enou
nahradni kapalinu, prodlouzite interval vymény
kapaliny a filtru.

Alternativni hydraulické kapaliny: Pokud kapalinu
Toro PX Extended Life Hydraulic Fluid nemate
k dispozici, mizete pouzit jinou béznou hydraulickou
kapalinu na ropné bazi za pfedpokladu, Ze jeji
specifikace spadaji u vdech materialovych vlastnosti
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do uvedeného rozsahu a ze kapalina odpovida
prumyslovym normam. Nepouzivejte syntetickou
kapalinu. Pozadejte distributora maziv o doporuceni
vhodného vyrobku.

Poznamka: Spolec¢nost Toro neprebira odpovédnost
za zadné Skody zpusobené nevhodnymi nahrazkami,

proto pouzivejte jen produkty osvéd&enych vyrobcd,
ktefi si za svymi doporucenimi stoji.

Vysoky index viskozity / hydraulicka kapalina
s ochranou proti opotiebeni a nizkym bodem

tuhnuti, ISO VG 46

Materialové vlastnosti:
Viskozita, ASTM D445
Index viskozity ASTM D2270

Bod tani, ASTM D97

Oborové specifikace:

Poznamka: Mnoho hydraulickych kapalin je témér
¢irych, takze zjisStovani unikl maze byt obtizné.
Pro hydraulickou kapalinu je k dispozici pfisada

s Cervenym barvivem v lahvi¢kach o objemu 20 ml.
Lahvicka dostacuje pro 15 az 22 | hydraulické

kapaliny. Od autorizovaného prodejce Toro si opatfete

dil s objednacim Cislem 44-2500.

Ddalezité: Toro Premium Synthetic Biodegradable

Hydraulic Fluid je jedina synteticka biologicky
rozlozitelna hydraulicka kapalina schvalena
spolecnosti Toro. Tato kapalina je kompatibilni
s elastomery pouzitymi v hydraulickych
soustavach spoleénosti Toro a je vhodna

pro Siroké rozmezi teplot. Tato kapalina je
kompatibilni s béznymi mineralnimi oleji, avSak
z duavodu maximalni biologické odbouratelnosti
a vykonnosti je nutné z hydraulické soustavy
dakladné vyplachnout béznou kapalinu. Olej
je k dispozici od autorizovaného prodejce
spolec¢nosti Toro v 19litrovych kbelicich nebo
208litrovych sudech.

Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

1. Provedte kroky uvedené v &asti Pfiprava na
udrzbu (strana 20).

2. Ocistéte okoli plniciho hrdla a uzavéru nadrze

hydraulické kapaliny a sejméte uzavér (Obrazek

35).

cSt pfi 40 °C: 44 az 48

140 nebo vyssi

-37 °C az -45 °C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 nebo
M-2952-S)

9280776

Obrazek 35

-

3. Nadrz hydraulické
kapaliny

Sitko (plnici hrdlo)

2. Uzavér nadrze hydraulické
kapaliny

3. Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

Hladina kapaliny musi sahat do 1/2 vysky sitka
v plnicim hrdle (Obrazek 35).

4. Pokud je hladina nizka, doplrite specifikovanou
hydraulickou kapalinu do spravné vyse.

5. Nasadte uzavér nadrze hydraulické
kapaliny (Obrazek 35).

Vymeéna hydraulického
filtru

Servisni interval: Po kazdych 1000 hodinach
provozu—Pokud pouzivate
doporuéenou hydraulickou
kapalinu, vymérite hydraulicky filtr.

Po kazdych 800 hodinach provozu—Pokud
nepouzivate doporuéenou hydraulickou
kapalinu nebo jste jiz nékdy nadrz naplnili
alternativni kapalinou, vymérite hydraulicky
filtr.

1. Provedte kroky uvedené v &asti Pfiprava na
udrzbu (strana 20).

2. Ocistéte okoli filtru a hydraulického potrubi,
pod filtr umistéte vypoustéci nadobu a filtr
demontujte (Obrazek 36).




9280778

Obrazek 36

1. Filtr hydraulické kapaliny 2. Drz&k filtru (hydraulické

potrubi)

3. Namazte tésnéni nového filtru specifikovanou
hydraulickou kapalinou podle pokynu v Casti
Specifikace hydraulické kapaliny (strana 27).

4. Ocistéte montazni plochu filtru hydraulického
rozdélovace (Obrazek 36).

5. Nasroubuijte filtr na drzak filtru tak, aby tésnéni
dosedlo na hydraulicky rozdélovag, a potom jej
utahnéte o polovinu otacky.

6. VleCenim stroje uvedte v &innost pohon
hydraulického systému a zkontrolujte jeho
tésnost.

Vymeéna hydraulické
kapaliny

Servisni interval: Po kazdych 2000 hodinach
provozu—Pokud pouzivate
doporuc¢enou hydraulickou
kapalinu, vyménte hydraulickou
kapalinu.

Po kazdych 800 hodinach provozu—Pokud
nepouzivate doporu¢enou hydraulickou
kapalinu nebo jste jiz nékdy nadrz naplnili
alternativni kapalinou, vyménte hydraulickou
kapalinu.

Objem nadrze hydraulické kapaliny: pfiblizné 9,5 |

Dualezité: Pokud dojde ke zneéi$téni kapaliny,
obrat'te se na autorizovaného prodejce Toro,
protoze je treba vypustit cely hydraulicky systém.
Znecisténa kapalina mlize mit ve srovnani s Cistym
olejem mléénou nebo éernou barvu.
1. Provedte kroky uvedené v &asti Pfiprava na
udrzbu (strana 20).

2. Pod hydraulicky rozdélova¢ umistéte nadobu na
zachyceni oleje o objemu 9,5 | (Obrazek 37).
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9280774

9280775

Obrazek 37

Hydraulicky rozdélovac 3. Sroubeni (hydraulicky

rozdélovac)
Vratna hadice

Odpojte vratnou hadici od Sroubeni
v hydraulickém rozdélovaci a nechejte
hydraulickou kapalinu zcela vytéct (Obrazek 37).

Pfipojte a utahnéte vratnou hadici (Obrazek 37).

Ocistéte okoli plniciho hrdla a uzavéru nadrze
hydraulické kapaliny a sejméte uzavér,

viz Obrazek 35 v ¢asti Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny (strana 28).

Doplnite pfiblizné 9,5 | specifikované hydraulické
kapaliny, viz Specifikace hydraulické kapaliny
(strana 27).

Dudlezité: Pouzivejte pouze specifikované
znacky hydraulické kapaliny. Jiné kapaliny
mohou zplsobit poskozeni soucasti
hydraulického systému.

Zkontrolujte hladinu kapaliny a doplnte ji
v dostate€ném mnozstvi, aby odpovidala
hladiné uvedené v ¢asti Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny (strana 28).

Ddlezité: Nadrz hydraulickou kapalinou
nepreplnujte.



8. Namontujte uzavér hydraulické nadrze;
viz Obrazek 35 v €asti Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny (strana 28).

r

Udrzba kartace

Kontrola polohy
a opotrebeni kartace
Servisni interval: Po kazdych 40 hodinach provozu

Karta€¢ musi byt v dostate¢ném kontaktu s pasem
dopravniku, aby rozptyloval posypovy material, ale
neomezoval otaceni kartace. Pro kontrolu nastaveni
Ize mezi pas dopravniku a karta€ zasunout kousek
tvrdého papiru.

1. Chcete-li zkontrolovat nastaveni, zasurite mezi
pas dopravniku a karta¢ kousek tvrdého papiru.

2. Zkontrolujte, zda je karta€ na obou stranach
stejné vysoko.

3. Zkontrolujte stav Stétin kartace.

Pokud jsou Stétiny pfili§ opotfebované, kartaé
vymeérite. Pokud jsou Stétiny opotfebované
nerovhomérné, vymeénte karta€ nebo upravte
jeho polohu; viz Nastaveni polohy kartace
(strana 30).

Nastaveni polohy kartace

Poznamka: Pokud pouzivate vihky posypovy
material, mize byt nutné upravit polohu kartace tak,
aby &tétiny vymetaly material mezi vystupky pasu
dopravniku, ale nadmérné se nedotykaly hladké Casti
pasu.

1. Povolte matice, které upevriuji pouzdro
loziska (Obrazek 38) k pravé strané stroje.

TSN N
A

9012657

-—

Obrazek 38

1. Pouzdro loziska

2. Uvolnéte matice, které upeviuji motor
kartace (Obrazek 39) k levé strané stroje.
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Obrazek 39

1. Motor kartace

3. Zasunte karta¢ na misto na pravé strané
a utahnéte matice.
4. Zasunte karta¢ na misto na levé strané
a utahnéte matice.
5. Mezi kartac€ a pas dopravniku zasurnite kousek
tvrdého papiru.
Karta¢ musi byt na obou stranach stejné vysoko.
6. Pokud je poloha kartaCe spravna, utahnéte

matice.

Pokud neni poloha kartaCe spravna, opakuijte
kroky 1 az 6.

Cisténi

Myti stroje

* Stroj ddkladné vycistéte, zejména uvnitf nasypky.
Vycistéte nasypku a prostor pasu dopravniku od
vSech CastecCek pisku.

* Stroj myjte podle potfeby pouzitim samotné vody
nebo mirného Cisticiho prostfedku. Pfi myti stroje
muzete pouzivat hadr.

Dualezité: Stroj nikdy nemyjte brakickou nebo
recyklovanou vodou.

Dudlezité: Stroj nikdy nemyjte pomoci
vysokotlakého €isticiho zafizeni. Vysokotlaké
Cistici zafizeni mliize vazné poskodit
elektroinstalaci stroje, uvolnit dualezité

stitky, pfipadné splachnout potifebnou vrstvu
mazaciho tuku z mist se zvySenym tfenim.
Vyvarujte se také nadmérného pouzivani vody
v okoli kabelaze a hydraulického rozdélovace.
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Uskladnéni
Bezpecnost pri skladovani

Pfed opusténim mista obsluhy vypnete stroj,
vyjméte kli¢ (dle vybavy) a pocCkejte, az se zastavi
vSechny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, Cisténim nebo skladovanim nechejte
stroj vychladnout.

* Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné&, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad u ohfivage vody nebo jiného
zarizeni.

Priprava stroje na
uskladnéni

* Nez stroj opustite, odstavte jej na pevném rovném
povrchu, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor, vyjméte kli¢ a pockejte, az se zastavi
vS8echny pohybujici se soucasti.

* Pokud je namontovan volitelny zvedak, otocte jej
z vodorovné (jizdni) polohy do svislé polohy.

* Topdresser dikladné vycistéte, zejména uvnitf
nasypky. V nasypce a prostoru pasu dopravniku
nesmi zUstat zadné &astice pisku.

* VSechny Srouby a matice utahnéte.

* PromaZte vSechny maznice a loziska. Piebytecné
mazivo utfete.

* V zajmu prodlouzeni Zivotnosti pasu dopravniku
musi byt jednotka skladovana tak, aby nebyla
vystavena sluneénim paprskim. P¥i skladovani
venku se doporucuje nasypku zakryt.

» Zkontrolujte napnuti hnaciho fetézu. V pfipadé
potfeby napnuti sefidte.

» Zkontrolujte napnuti pasu dopravniku. V pfipadé
potfeby napnuti sefidte.

* Pokud chcete topdresser po uskladnéni znovu
uvést do provozu, pfed naplnénim nasypky
materidlem zkontrolujte, zda pas spravné pracuje.
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Odstranovani zavad

Zavada Mozné priciny ZpUsoby odstranéni
Ovladaci vodiCe se obtizné pfipojuji nebo | 1. Hnaci jednotka ma Spatny konektor. 1. Dals$i svazek zakoupite
odpojuji. u autorizovaného prodejce Toro.
2. PFipojky pro zapinani/vypinani se 2. Opravte pfipojeni.
spinaji pomoci brzdového vedeni.
Topdresser Ize s hnaci jednotkou vlécijen | 1. Netoci se motory/Eerpadla kol. 1. Hydraulicky rozvod je obraceny.
s obtizemi. 2. Je aktivovan elektromagneticky ventil 2. Zkontrolujte zapojeni.
brzdového systému.
3. Hydraulicky olej je horky. 3. Situaci napravte.
Ze stroje unika hydraulicka kapalina. 1. Jsou uvolnéna Sroubeni. 1. Sroubeni utahnéte.
2. Je uvolnény olejovy filtr. 2. Olejovy filtr utahnéte.
3. Ve Sroubeni chybi O-krouzek. 3. Vlozte chybgjici O-krouzek.
4. Nadrz hydraulické kapaliny je 4. Z nadrze odCerpejte urcité mnozstvi
pfeplnéna kapalinou. hydraulické kapaliny.
Pas dopravniku a/nebo karta¢ nefunguje. 1. Kabelaz elektromagnetického ventilu 1. Zkontrolujte pojistku a elektrické
nepfivadi napajeni 12 V. pfipoje.
2. Spina¢ ru¢niho ovladani je 2. Ovérte si spojitost pfes spinac
opotiebovany nebo poskozeny. a zkontrolujte diodu v elektrickém
konektoru elektromagnetického
ventilu.
3. Hydromotory/€erpadla se netodi. 3. Zkontrolujte fetéz pohonu kol.
4. Pas dopravniku prokluzuje. 4. Zkontrolujte napnuti pasu dopravniku.
Pas dopravniku je Spatné sefizen nebo se | 1. Valce nemaji stejnou osovou 1. Upravte vzdalenost mezi stranami.
pohybuje mimo drahu. vzdalenost.
2. Pas neni spravné napnut. 2. Ujistéte se, Ze pruziny jsou na kazdé
strané stroje stejné stlaceny.
3. Pojistné krouzky lozisek valce nejsou 3. Utahnéte pojistné krouzky lozisek.
tésné.
4. Zebro pasu neni zarovnano s drazkou | 4. Vyrovnejte Zebro pasu s drazkou ve

ve valcich.

valcich.
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Hydraulické schéma 138-5972 (Rev. A)
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Oznameni o ochrané osobnich udaji (EHP/Velka Britanie)
Jak spolecnost Toro naklada s vasimi osobnimi udaji

Spoleénost Toro Company (,Toro®) respektuje vase soukromi. Kdyz si zakoupite na$ vyrobek, je mozné, Ze si zaznamename urcité vase osobni
informace, které jste nam poskytli bud' pfimo vy, mistni pobocka spole¢nosti Toro nebo jeji prodejce. Spole¢nost Toro vyuziva tyto informace k pInéni
smluvnich povinnosti, jako je napfiklad registrace vasi zaruky, zpracovani reklamace nebo kontakt s vami v pfipadé stazeni vyrobku, a pro legitimni
obchodni ucely, napfiklad zjiStovani spokojenosti zakaznikd, zlepSovani nasich vyrobk( nebo poskytovani informaci o vyrobcich, jez by vas mohly
zajimat. V souvislosti s kteroukoli z téchto ¢innosti mize spoleénost Toro sdilet vase Uidaje se svymi dcefinymi a pfidruzenymi spole¢nostmi, prodejci
a dal$imi obchodnimi partnery. Vase osobni udaje mizeme rovnéz poskytnout, pokud to vyzaduje zakon, nebo v souvislosti s prodejem, koupi nebo
slou€enim podniku, za zadnych okolnosti je vSak neprodame jiné spole¢nosti pro marketingové ucely.

Uchovavani vasich osobnich udaja

Spolec¢nost Toro bude uchovavat vase osobni Udaje tak dlouho, pokud budou relevantni pro vy$e uvedené Ucely, a v souladu se zakonnymi pozadavky.
Chcete-li ziskat dal$i informace o pfislusné Ihaté uchovavani, kontaktujte nas prosim na adrese legal@toro.com.

Usili spoleénosti Toro o zaji$téni bezpeénosti osobnich udaju

Va$e osobni udaje mohou byt zpracovavany v USA nebo jiné zemi, ve které mohou platit méné pfisné zakony na ochranu Udaju nez v zemi vaseho
bydlisté. Kdykoli pfevadime vase osobni tdaje mimo zemi vaseho bydlisté, podnikame zakonem pozadované kroky, abychom realizovali pFislusna
opatreni na ochranu vasich osobnich udajl a zajistili jejich bezpeénost.

Pristup k osobnim udajam a jejich oprava

Mate pravo na kontrolu nebo opravu svych osobnich Udaju; proti jejich zpracovani mizete vznést namitky nebo pozadat o omezeni zpracovani. Chcete-li
tak ucinit, kontaktujte nas e-mailem na adrese legal@toro.com. Mate-li ve vztahu ke zpUsobu, jakym spole¢nost Toro zpracovala vase osobni Udaje,

pochybnosti, doporucujeme, abyste se s timto problémem obratili pfimo na nas. Vezméte prosim na védomi, Ze ob&ané statl Evropské unie maiji
pravo podat stiznost na narodnim Gfadu pro ochranu osobnich tdaju.

374-0282 Rev C



Navrh zakona €. 65 ve staté Kalifornie (California Proposition 65) — vystraha

Co tato vystraha znamena?

V prodeji mazete spatfit vyrobek, ktery je opatfen nasledujicim vystraznym Stitkem:

VYSTRAHA: Rakovina a poskozeni reprodukéniho systému —
A www.P65Warnings.ca.gov.

O co se v navrhu zakona €. 65 jedna?

Navrh zakona €. 65 se vztahuje na vSechny spole¢nosti plsobici v Kalifornii, které tam prodavaji vyrobky nebo vyrabéji vyrobky, jez mohou byt v Kalifornii
prodavany nebo do ni dovazeny. Navrh nafizuje, aby guvernér statu Kalifornie vedl a zvefejiioval soupis chemickych latek, o nichz je znamo, ze

mohou zpUsobit rakovinu, vrozené vady a/nebo jiné poskozeni reprodukéniho systému. Soupis, ktery je kazdoro¢né aktualizovan, zahrnuje stovky
chemikalii, které se nachazeji v mnoha predmétech kazdodenni potreby. Ugelem navrhu zakona &. 65 je informovat vefejnost o vystaveni plisobeni
téchto chemickych latek.

Navrh zakona €. 65 nezakazuje prodej vyrobkl obsahujicich tyto chemikalie, misto toho v§ak zada, aby byly vS§echny vyrobky, obaly vyrobk{ nebo
literatura doprovazejici tyto vyrobky opatfeny vystrahou. Vystraha uvedena v navrhu €. 65 neznamena, zZe vyrobek je v rozporu s jakymikoli normami
nebo pozadavky tykajicimi se bezpec¢nosti vyrobku. Vlada statu Kalifornie ve skute¢nosti objasnila, Ze zminéna vystraha neni totéz jako regulaéni
rozhodnuti, jeZ stanovuje, zda je produkt ,bezpe&ny* nebo ,nebezpeény“. Rada z t&chto chemickych latek se mnoho let pouZiva ve vyrobcich kaZzdodenni
potfeby, aniz by byla doloZena jakakoli 4jma na zdravi. DalSi informace naleznete na strankach https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Vystraha uvedena v navrhu zakona €. 65 znamena, ze spole¢nost bud (1) vyhodnotila miru rizika a dospéla k zavéru, ze nebyla pfekro¢ena ,zadna
vyznamna mira rizika“, nebo (2) se rozhodla uvést vystrahu na zakladé toho, Ze si je védoma pFitomnosti uvedené chemické latky, miru rizika se ale
nepokusila vyhodnotit.

Plati tento zakon vsude?

Uvedeni vystrahy dle navrhu zakona €. 65 se vyZzaduje pouze v ramci kalifornskych zakon(. Vystrahu Ize spatfit v celé Kalifornii na riznych mistech,
véetné restauraci, obchodu s potravinami, hoteld, $kol a nemocnic, a na Siroké skale produkt. Néktefi online a maloobchodni prodejci navic uvadi
vystrahu dle navrhu zakona €. 65 na svych webovych strankach nebo v katalozich.

Jak se vystraha dle kalifornského navrhu zakona lisi od federalnich limita?

Normy navrhu zakona &. 65 jsou Casto pfisnéj$i nez federalni a mezinarodni normy. U fady latek je nutné uvadét vystrahu dle navrhu zakona ¢&. 65
pfi mnozstvi, které je mnohem niz$i nez u federalnich akénich limitd. Napfiklad norma navrhu zakona €. 65 upozornujici na mnozstvi olova ¢ini
0,5 pg/den, coz je vyrazné pod limity federalnich a mezinarodnich norem.

Pro¢ nejsou touto vystrahou opatieny vSechny obdobné produkty?
®  Vyrobky prodavané v Kalifornii musi byt oznaéeny podle navrhu zakona €. 65, zatimco podobné produkty prodavané jinde toto oznaceni mit nemusi.

® Spolecnost, ktera v ramci soudniho sporu tykajiciho se navrhu zakona ¢. 65 dosahla mimosoudniho vyrovnani, mtze byt pozadana, aby na svych
produktech vystrahu dle navrhu zékona €. 65 uvadéla. Na jiné spolecnosti, které vyrabé&ji podobné vyrobky, se takovy poZadavek vztahovat nemusi.

®  Prosazovani navrhu zakona €. 65 neni konzistentni.

® Spolec¢nosti se mohou rozhodnout, ze vystrahu nebudou uvadét, protoze dospély k zavéru, ze podle navrhu zakona €. 65 tak nejsou povinny ucinit.
Pokud vyrobek neni vystrahou opatfen, neznamena to, ze neobsahuje uvedené chemické latky na podobné urovni.

Pro¢ spolec¢nost Toro tuto vystrahu uvadi?

Spolec¢nost Toro se rozhodla, Zze bude spotfebitelim poskytovat co nejvice informaci, aby mohli €init informovana rozhodnuti o produktech, které kupuji a
pouzivaji. Spole¢nost Toro v urcitych pfipadech poskytuje varovani, jestlize si je védoma pfitomnosti jedné nebo vice uvedenych chemickych latek, aniz by
bylo provedeno posouzeni Urovné expozice, nebot pozadavky na omezeni expozice nejsou poskytnuty pro véechny uvedené chemickeé latky. Spole¢nost
Toro se z dlivodl obezfetnosti rozhodla vystrahu dle navrhu zékona ¢. 65 uvést, i kdyZ nebezpeci vystaveni plsobeni chemickych latek obsazenych ve
vyrobcich znacky Toro je zanedbatelné nebo spada do rozmezi ,zadné vyznamné riziko“. Pokud spolecnost Toro takovou vystrahu neuvede, mize byt
mimoto Zalovana statem Kalifornie nebo soukromymi stranami, jeZ o prosazovani navrhu zakona €. 65 usiluji, a mlize z toho pro ni vyplyvat citelny postih.
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Podminky a produkty pokryté zarukou

Spoleénost Toro Company a jeji dcefina spole¢nost Toro Warranty
Company na zakladé vzajemné dohody poskytuji spole€nou zaruku na
pfipadné materialové i vyrobni vady komer¢niho vyrobku spole¢nosti
Toro (,vyrobek), a to po dobu 2 let nebo 1 500 provoznich hodin*,
podle toho, kterd z moznosti nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje
na v§echny vyrobky s vyjimkou provzdusiovacu (viz jednotlivé ¢asti
zaruky vztahujici se na tyto vyrobky). V pfipadé, Ze jsou naplnény
zarucni podminky, opravime vyrobek na vlastni naklady, véetné
diagnostiky, prace, nahradnich dilt a dopravy. Tato zaruka zadina
bézet v den dodani vyrobku ptvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro pozadani o zaruéni opravu

Jste-li pfesvédceni, Ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite
sdélit distributorovi komerénich vyrobk( nebo autorizovanému prodejci
komercnich vyrobkd, kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s
vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobku
nebo mate-li dotazy tykajici se vaSich prav ¢€i povinnosti spojenych se
zarukou, muzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby

a sefizovani, jak je uvedeno v pfislusné provozni priruéce. Na opravy
tykajici se zavad vyrobku zpusobenych nevyhovujici idrzbou a Upravami
se tato zaruka nevztahuje.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaru¢ni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje
na nasledujici pfipady:

®  Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem pouziti nahradnich dild
jiné znacky nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo
upravenych zafizeni a produktu jiné znacky nez Toro.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporu¢ené
udrzby anebo sefizovani.

® Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

® Soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni a které nejsou poSkozené.
Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové destic¢ky a oblozeni,
spojkové oblozeni, Zaci noze, vietena, valce a lozZiska (utésnéna nebo
mazatelnd), ploché noze, zapalovaci svicky, fidici kolecka a jejich
loziska, pneumatiky, filtry, Femeny a nékteré soucasti rozprasovacu,
napfiklad membrany, trysky a pojistné ventily.

®  Zavady zplGsobené vnéjSimi vlivy, mimo jiné po¢asim, skladovacimi
postupy, kontaminaci, pouzivanim neschvalenych paliv, chladicich
kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

® Zavady nebo snizeni vykonu zpusobené pouzivanim paliv (napf.
benzinu, motorové nafty nebo bionafty), ktera nevyhovuji pfisluSnym
pramyslovym normam.

® Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni. B&zné opotfebeni
zahrnuje kromé jiného poSkozeni sedacek opotfebenim nebo odérem,
odreny lak, poskrabané stitky nebo okna.

Zaruka Toro
Omezena zaruka na dobu dvou let nebo 1 500 provoznich hodin

Dily

Dily, u nichZ je v ramci udrzby planovana vyména, jsou kryté zarukou do
doby jejich planované vymény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou
kryté po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem
spolecnosti Toro. Spole¢nost Toro ucini kone¢né rozhodnuti o tom, zda
pFisludny dil nebo sestava budou opraveny nebo vyménény. Spole¢nost
Toro maze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem
vybiti a lithium-iontového akumulatoru

Akumulator s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory

maji specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své
Zivotnosti schopny dodat. Zpusob provozu, dobijeni a udrzby mize
prodlouzit nebo zkratit Zivotnost akumulatort. Postupem ¢asu se snizuje
mnozstvi uzite¢né prace v intervalech mezi dobijenim akumulatord, az jsou
akumulatory zcela vypotfebované. Vyména akumulator(i vypotfebovanych
v dusledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku.
Poznamka (pouze lithium-iontovy akumulator): pomérna prodlouzena
zaruka na dobu 2 let. Dodate¢né informace naleznete v zaruénich
podminkach k akumulatoru.

Dozivotni zaruka na klikovy hridel (pouze model
ProStripe 02657)

Na modely Prostripe, jeZ jsou vybaveny originalnim tfecim kotou¢em Toro
a brzdovou spojkou zaciho noze Crank-Safe (montazni celek integrované
brzdové spojky zaciho noze (BBC) + tfeci kotou¢) a pouzivany puvodnim
kupujicim v souladu s doporu€enymi postupy pro obsluhu a udrzbu, se
vztahuje doZivotni zaruka na ohnuti klikového hfidele motoru. DoZivotni
zaruka na klikovy hfidel se nevztahuje na stroje vybavené tfecimi
podlozkami, brzdovou spojkou Zaciho noze (BBC) a dalSimi takovymi
zafizenimi.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni ukony vyZadované u vyrobkl znacky Toro a provadéné
na naklady maijitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a lesténi motoru,
vymeéna filtrd, chladici kapaliny a provadéni doporu¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spole¢nosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou
odpovédné za nepiimé, nahodné ani nasledné Skody souvisejici s
pouzivanim vyrobkl Toro, na néz se vztahuje tato zaruka, vcetné
jakychkoli nakladii nebo vydaji na zajisténi nahradniho zafizeni nebo
servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo nepouzitelnosti
vyrobku do skoncéeni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pripadech,
neexistuje zadna jina vyslovna zaruka. Veskeré implicitni zaruky
obchodovatelnosti a vhodnosti pouziti jsou omezeny na dobu trvani
této vyslovné zaruky.

Nékteré staty nepovoluji vylou€eni nahodnych nebo naslednych Skod ze
zaruky ani omezeni doby trvani implicitni zaruky, proto se na vas vyse
uvedené vyjimky a omezeni nemuseji vztahovat. Tato zéruka udéluje
specifickd zakonna prava, kromé nichz mazete mit i dalSi prava, ktera se
mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruénimu kryti systému fizeni emisi

Systém pro kontrolu emisi v produktu maze byt pokryt samostatnou
zarukou, ktera splfiuje poZzadavky stanovené americkymi organizacemi
EPA (U.S. Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air
Resources Board). Na zaruku na systém pro kontrolu emisi se nevztahuji
vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Viz prohlaseni

0 zaruce na systém Fizeni emisi, které bylo dodano s vyrobkem nebo je
soucasti dokumentace vyrobce motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Zakaznici, ktefi zakoupili produkty Toro exportované z USA & Kanady, musi kontaktovat distributora (prodejce) produktt Toro, ktery jim poskytne zasady
poskytovani zaruky pro danou zemi ¢i oblast. Pokud z jakéhokoli divodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat
informace o zaruce, obratte se na autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Toro.
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